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VT37 OUTIL TPMS

1. SPECIFICATIONS

Type de batterie : Rechargeable Lithium-lon

Autonomie de la batterie : Environ 300 activations par charge complete.
Dimensions (L,I,P max.) : 7,9"x4,7"x1,6"(20,0cm x 12,0 cm x 4,0 cm).
Matériau du boitier : ABS a fort impact.

Fréquence de réponse : Fréguences principales : 315 MHz et 433,92 MHz

(supportant la plupart des fréquences spécifiques).

Indication de batterie faible : | Affichage du graphique a barres LCD.

Poids : 1,37 Ib.

Température : Fonctionnement : -20°C & +55°C (-4°F a 131°F).
Stockage : -40°F & 140°F (-40°C a +60°C).

Altitude de fonctionnement : | Jusqu'a 2000 m (6560 ft).

Contenu du produit :
~ Instrument TPMS.
» Céable USB.
» Chargeur avec adaptateurs universels.




2.

Ne pas jeter. Conservez-les pour référence future.

Cet appareil est conforme a :

- Partie 15 des regles de la FCC (FCC ID : 2ABSJ-VT46)

- Normes CE / CEM

- Normes ROHS

Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne causera pas d'interférences nuisibles, et

(2) Cet appareil acceptera toute interférence recue, y compris les interférences
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable ou inapproprié.

AVERTISSEMENT : Ce produit émet des ondes électromagnétiques et
électroniques qui peuvent interférer avec le fonctionnement sOr des
stimulateurs cardiaques.

Les personnes qui ont un stimulateur cardiaque ne doivent jamais utiliser ce

AVERTISSEMENT :

IO A

Ne pas utiliser sur des circuits électriques

sous tension. Veuillez lire les instructions
avant l'utilisation.

Portez des lunettes de sécurité. (Utilisateur et
personnes présentes). Risque
d'enchevétrement.

Lisez les informations sur la garantie, la sécurité et le recyclage a la fin de ce guide




3. ATTENTION

Votre outil de contréle de la pression des pneus (TPM) a été congu pour étre durable, sOr
et fiable lorsqu'il est utilisé correctement.

~

Tous les OUTILS TPMS sont destinés a étre utilisés uniguement par des techniciens
automobiles qualifiés et formés ou dans un environnement d'atelier de réparation industriel
léger. Veuillez lire toutes les instructions ci-dessous avant de les utiliser. Suivez toujours
ces instructions de sécurité. Si vous avez des questions concernant l'utilisation sdre ou
fiable de cet outil, veuillez appeler votre revendeur local.

1. Lire toutes les instructions

Tous les avertissements figurant sur l'outil et dans ce manuel doivent étre respectés.
Toutes les instructions d'utilisation doivent étre suivies.

2. Conserver les instructions
Les instructions de sécurité et d'utilisation doivent étre conservées pour référence ultérieure.
3. Tenir compte des avertissements

Les utilisateurs et les personnes présentes doivent porter des lunettes de sécurité et lire
les instructions avant utilisation. Ne pas utiliser sur des circuits électriques sous tension,
risque d'enchevétrement.

4. Nettoyage

Nettoyez avec un chiffon doux et sec ou, si nécessaire, avec un chiffon doux et humide.
N'utilisez pas de solvants chimiques agressifs tels que l'acétone, le diluant, le nettoyant
pour freins, l'alcool, etc. car cela pourrait endommager la surface en plastique.

5. Eau et humidité

N'utilisez pas cet outil lorsqu'il y a risque de contact ou d'immersion dans l'eau. Ne
renversez jamais de liquide, quel qu'il soit, sur 'outil.

6. Stockage

N'utilisez pas et ne stockez pas I'outil dans un endroit ou il est exposé a la lumiere directe
du soleil ou a une humidité excessive.

7. Utilisation

Pour réduire le risque d'incendie, n'utilisez pas I'outil & proximité de récipients ouverts ou
de liguides inflammables. N'utilisez pas l'outil s'il existe un risque de gaz ou de vapeurs
explosives. Maintenez l'outil a I'écart des sources de chaleur. N'utilisez pas l'outil si le
couvercle des piles est retiré.



4. Apercu du VT37

Antenne

Ecran d'affichage

Clavier

4.1. LIGHTS

Voyant de Résultat

c © Etat de la
résultat lumiere

Lumiére de

4.2. CONNECTEURS

Connecteur USB
pour la charge de
la batterie et la
mise a jour du
micrologiciel.

COTE




5. FONCTION TOUCHES

Interrupteur d'alimentation
ON/OFF

Tester ou déclencher le
capteur.

Naviguez pour sélectionner

Ensuite, continuez ou
confirmez.

"haut".

Naviguez jusqu'a

o Annuler, étape précédente.

sélectionner "bas".

Naviguez pour sélectionner
"gauche".

<

Naviguez pour sélectionner
"droite".

>




6. POWER ON

Appuyez sur @ la touche pour activersur  l'appareil, le

OUTIL TPMS

» Le numéro de la version et la région
_ . Fig. 1
seront affichés comme dans la Fig. 1. g

ATEQVT37

KJIX-XX-XX

REGION: XXXXX

Fig. 2

MENU PRINCIPAL

» Le MENU PRINCIPAL s'affiche alors
comme suit : Fig. 2

VERIFIER CAPTEUR



7. FONCTIONNEMENT
INSTRUCTIONS

7.1.

Lire et diagnostiquer les capteurs, et réinitialiser le
TPMS.

Remarque : sur la plupart des véhicules, si le véhicule est en "mode apprentissage”, le véhicule
confirme également que le capteur TPM a communiqué avec I'ECM par une série de bips sonores.

Procédure d'entretien
Section 1.0 : Vérification
du capteur

Avant de procéder a l'entretien des pneus/roues, a l'aide de
votre OUTIL TPMS, déclenchez chacun des capteurs du
véhicule pour vous assurer qu'ils fonctionnent correctement.

Cela éliminera la responsabilité associée au remplacement de
capteurs précédemment endommagés ou défectueux. Cette
procédure ne modifiera pas les réglages du véhicule car celui-ci
n'a pas encore été mis en mode dapprentissage/de VERIFIER CAPTEUR
réapprentissage.

Cette procédure vous permet d'identifier rapidement les capteurs endommagés ou défectueux, car
certains véhicules ne signalent pas une condition de capteur endommagé ou défectueux sur le
combiné d'instruments avant 20 minutes.

Remarque : si les capteurs ne se déclenchent pas, veuillez vous reporter a la section Dépannage de ce
guide.

Effectuer I'entretien des pneus/roues.
Pour les véhicules nécessitant une nouvelle formation, veuillez vous reporter a la section 2.0.
Section 2.0 : Service

Lorsque le véhicule est en mode apprentissage, commencez par
déclencher le capteur de la roue avant gauche (LF) du
conducteur. De nombreux véhicules émettent un bip sonore
confirmant que I'ID du capteur a été appris par l'ordinateur de
bord du véhicule.

La communication entre le capteur et I'ordinateur de bord est également Aprés de la
confirmée sur I'écran LCD du TOOL. avoir roue

N . A - déclench arriere
La méme procédure doit étre suivie pour tous les capteurs de roue, dans ) du
le sens des aiguilles d'une montre, jusqu'a ce que tous les capteurs du ga:Steur conduct

véhicule aient été recyclés. eur,



certains véhicules émettent deux bips, indiguant que le systéme TPM a
été recyclé.

L

1 Start FL ‘E‘ FR2

Ll
4 End RL "s'
Fig.5

Pour les véhicules qui n‘ont pas besoin d'une nouvelle formation, nous vous recommandons de
déclencher chaque capteur de roue, une derniére fois, pour vous assurer qu'ils fonctionnent
correctement avant de remettre le véhicule au client.
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SYSTEME DE CONTROLE DIRECT DE LA PRESSION DES F

10EME CHIFFRE DU VIN,
ANNEE DU MOCELE,
PAREBRISE, OTE
CONDUCTEUR OU PLAQUE
DE LA PORTE DU
CONDUCTEUR.

2002
2003
2004
2005
2006
2007
2008
2009
2010
2011
2012
2013

OOW>O00o~NOOUMWN

Pile au lithium
non remplacable

? Pneu avant

droit

=\

&

Valve d'air en
caoutchouc ou
en métal

~—____ Puce de protocole logiciel -

PSI, Temp, Mhz, ID#,
et état de la batterie

Composants du capteur de pression des pneus

Ordinateur de
voiture

OBDII

RR

LPneuarriére !
droit

-
- -,

Y&

~

— *s
Rechange |
5ROUES en optl !

4ROUES

Pneuarriére
gauche

Capteur de pression des
pneus
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2014
2015
2016

E
E
G
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GLOSS GLOSS LE DEURVEILLANCE DE PRESSION DES PNEUS

10.

11.

12.

13.

14.

15.

ACTIVERINSIGNAL SANS FIL A BASSE FREQUENCE (BF) EST EMIS PAR L'ANTENNE DE L'OUTIL VERS LE CAPTEU
L'INTERIEUR DU PNEU. CELA PERMECKNICIEN DE LIRE LA PRESSION DES PNEUS, LE NUMERO D'IDENTIFICATIC
TEMPERATURE ET L'ETAT DE LA BATTERIE SANS AVOIR A CONDUIRE LE VEHICULE. i

CAPTEUR DU MARCHE SECONDSKETEURS BEMPLACEMENDURNIS PAR LES MAGASINS DE PIECES AUTOMOBII
OU LES®URNISSEURS DE PNEUS LOCAUX. LE CAPTEUR PEUT NE PAS RESSEMBLER PHYSIQUEMENT AU CAPTI
VOTRE OUTIL DISPOSE D'UN LOGICIEL DE PROGRAMEBIRNOBASSUR LMARQUESFECIFIQUE DU CAPTEUR
REAPPRENTISSAGE AUTOMATIQEEE NUMEROS D'IDENTIFICATIOGABPEEURSONT ENVOYES A L'ECU APRES AVOIR
CONDUIT LE VEHICULE PENDANT UNE DUREE DETERMINEE. VOTRE OUTIL INDIQUERA LE TEMPS DE CONDUITE
L'lCONE TPMS DE SERVICE.

DUREE DE VIE DE LA BATFEREEAPTEURSONT EQUIPES D'UNE BATTERIE INTERNEUMION QUI NE PEUT ETRE
REMPLACEBUREE DE VIEPIQUE
SE SITUE ENTRE 5 ET 10 ANS. VOTRE OUTIL AFFICHERA "AUCURTEBETEUR BCRAN S| LA BATTERIE DU CAPTEU
EST BFAILLANTE. UN DTC PEGALEMENETRE BFINI DANS L'ECU.

CLONABLE OU CLONAGEILISEJNIQUEMENT PAR LES MARQUES DE CAPTEURS DU MARCHE SECONDAIRE POUR
COPIER LE NUMERO D'IDENTIFICATION ET GENERALEMENT SAUTER LA PROCEDURE DE REAPPRENTISSAGE. N
RECOMMANDE PAR LE CONSTRUCTEUR DU VEHICULE D'ORIGINE. REAGRRENEZSYSTEME TPM LORSQUE
VOUS CHANGEZ UN CAPTEUR.

CONVERSATION CROISEE : LORE®IENAL DE L'OUTIL TPMS EST CONFONDU AVEC LE SIGNAL D'UN AUTRE CAP
EXEMPLEVOUS AVEZ REMPLACE UN ANCIEN CAPTEUR MAIS IL SE TROUVE A PROXIMITE PENDANT QUE VOUS |
LE NOUVEAU CAPTEUR. L'ANCIEN CAPTEUR DOIT ETRE RETIRE DE L'AIRE D'ENTRETIEN CAR IL PEUT TRANSME
SIGNAUX.

DELTA PRESSUBRECHANGEMENT RAPIDE DE LA RREBES PNEUS VERS LE HAUT OU VERS LE BAS COMME METH
ALTERNATIVE AU LF QUI ACTIVE LE CAPTEUR. CONSULTEZ LE MANUEL D'ENTRETIEN AINSI QUE LES INSTRUCT
A L'ECRAN. COMMUN SUR GM AVANT 2009 ET DE NOMBREUX SYSTEMES EUROPEENS.

CODE DE PROBLEMEMAGNOST(OTC) SIMILAIRE AU TEMOIN DE CONTROLE DU MOTEUR, MAIS LES CODES SON
SPECIFIQUES ATPMS. ] ] )

SYSTEME DIREGIONCEPTIQM PLUEOURANTE UTILISEE PAR LA MAJORITE DES FABRICANTS. 4 A 6 CAPTEURS 1
AVEC DES VALVES MONTEES A L'INTERIEUR DESPWELYES PEUVENT ETRE EN CAOUTCHOUC OU EN METAL ET Il
IMPORTANT D'ENTRETENIR LES PIECES REMPLAGABLES. ATTENTION, CERTAINS VEHICULES PEUVENT UTILISE
DIRECTS ET INDIRECTS SELON LE MODELE. L'ECRAN DE VOTRE OUTIL AFFICHERIC ONERFCSERUGE. MEME SI
AUCUN CAPTEUR TPM PHYSIQUE NE SE TROUVE A L'INTERIEUR DU PNEU.

HIGH LINELE TABLEAU DE BORD DU VEHICULE AFFICHERA LA PRESSION DES PNEUS PAR EMPLACEMENT DE R
EGALEMENT APPELE SYSTEME AVANCE. DE NOMBREUX VEHICUL EGHERNTUXEPRESSION ET LA TEMPERATURE.
CERTAINS CONSTRUCTEURS AUTOMOBILES PROPOSENT DES OPTIONS D'ACCESSOIRES AMELIOREES, Y COM
HIGH LINE. EXEMPLE : 2015/2016 TOYOTA CAMRY EST STANDARD AVEC LO LINE MAIS L'AFFICHAGE COLORE OF
TABLEADE BORD SERA UN HI LINE. SELECTIONNEZ LE SYSTEME CORRECT LORS DE LA COMMANDE DE LA REF
CAPTEUR DE REMPLACEMENT. ] ]
CAPTEUR HYBRIMINTYPE DE CAPTEURS PROGRAMMABLES DU MARCHE SECONDAIRE. LE TECHNICIEN SELEC
MARQUE/MODELE ET L'ANNEE EENEEE L'ACTIVATION AVEC L'OUTIL TPMS EN 1 A 3 SECONDES. EXEMPLE :
HAMATON Pro
NUMERO D'IDENTIFICATIQM NUMERO NUMERIQUE DECIMAL OU HEXADECIMAL SPECIFIQUE ATTRIBUE A CHAQ
CAPTEUR. CELA PERMET A L'ECU DE VOIR L'EMPLACEMENT SPECIFIQUE DUWR EBPPRERIEHIUR REINITIALISER
OU REAPPRENDRE LE SYSTEME TPM. DANS DE NOMBREUX CAS, CE NUMERO EST PHYSIQUEMENT IMPRIME Sl
CAPTEUR, MAIS IL N'EST PAS FACILE A LIRE. VOTRE OUTIL AFFICHERA
LENUMERO DIDENTIFICATION DU CAPTEUR
SYSTEME INDIRECETTEONCEPTION NE COMPORTE PAS DE CAPTEUR PHYSIQUE AVEC VALVE A L'INTERIEUR I
PNEU. IL CALCULE PLUTOT LA BASSE PRESSION A PARTIR DU CAPTEUR DE VITESSE DE ROUE DU SYSTEME DE
ANTIBLOCAGE (ABS). LES INSTRUCTIONS DE REIRNIBEISRDUVENT DANS VOTRE OUTIL LORS DU REGLAGE DE
PRESSION D'AIR. CEPENDANT, UN OUTIL DE DIAGNOSTIC COMPLET AVEC GRAPHIQUE EST NECESSAIRE POUR
DIAGNOSTIQUER LES CAPTEURS DE VITESSE DE ROUE ABS.

MODE APPRENTISSAGERECEPTEUR ET L'ECU DU VEH@NLBGTIVES POUR CAPTER LE SIGNAL SANS FIL TRANS
PAR LE CAPTEUR A L'INTERIEUR DU PNEU (SYSTEME DIRECT) VOTRE OUTIL TPMS AFFICHERA DIVERSES INSTH
TELLES QUE L'UTILISATION D'UN4BDR$H E DECLENCHEMENT DU COMMUTATEUR D'ALLUMAGE, L'APPUI SUR LA
PEDALE DE FREIN, ETC. SELON LA MARQUE/MODELE ET L'ANNEE DU VEHICULE. LA ROUE DE SECOURS PEUT £
CAPTEUR FONCTIONNEL ET PEUT ETRE INCLUSE DANS LE MODE D'APPRENTISSAGE.

LESSYSTEMES DE LIGNE BASSBIQUENT PAS LA PRESSION PAR EMPLACEMENT DETRQUESYWIBOLE
INDIQUANT UNE PRESSION BASSE SUR L'UN DES PNEUS. LES CAPTEURS LOW LINE NE DOIVENT PAS ETRE UTI
SYSTEMES HIGH LINE. EXEMPLE : LES COUPES HYUNDIA GENESIS SONT LO LINE MAIS LES BERLINES GENESIS

13



GLOSSELOSS LE DESVURVEILLANCE DE LA PRESSION DES PNEUS

16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.
29.

30.

31.

32.

33.

TEMOIN DE DYSFONCTIONNEMEINT- UN TEMOIN QUI S'ALLUME SUR LE TABLEAU DE BORD DU VEHICULE
LORSQUE LE SYSTEME TPM RENCONTRE UN PROBLEME. UN TEMOIN FIXE INDIQUE UNE PRESSION INFERIEL
LAPRESSION D'ORIGINE DU VEHICULE. ) ) )

LE FABRICANT LE RECOMMANDEEARPRENTISSAGE OU UNHEIRIALISATION ESHOESSAIRE POEJREINDRE LE
VOYANT. UN VOYANT CLIGNOTANT INDIQUE UBNAROBICOMPOSANT.

CAPTEUR MULAPPLICATIONCAPTEURS IMARCHE SECONDARREPROGRAMMES/EC )

UNE VARITE DE PROTOCOLES DE FABRICANTS SUR LA PUCE DU CAPTEUR. SHIMERAE BIERORRENTISSAGE
DE LA MARQUE, DU M&IE ET DE L'ARE DE L'OE LORS DE L'INSTALLATION DE CES CAPTEURS.

TPMS OBDHA L'AIDE D'UN OUTIL TPMETONOME OU D'UN OUTIL DE DIAGNOSTIC PAR BALAYAGE, SAISISSEZ LE
NUMEROS D'IDENTIFICATION A TRANSMETTRE A L'ECU DU VEHICULE VIA LE PORT OBDII. COMMUN SUR LES
JAPONAIS ET COREENS. PEUT ETRE UTILISE SUR CERTAINS VEHICULES DOMESTIQUEERENR METTRE EGAI
VEHICULE EN MODE APPRENTISSAGE.

CAPTEURS OE AREOGRAMMEASVEC UN SEBROTOCOLBGICIEL

PLAQUETTEJNAUTOCOLLANT PLACE A L'INTERIEUR DE LA PORTE DU CONDUCTEUR DU VEHICULE, INDIQUAI
PRESSION D'AIR RECOMMANDEE ET LA TAILLE DU PNER.IEXIGE $UR LES PNEUS POUR TOUS LES FABRICANT
CAPTEUR PROGRAMMABUE CAPTEUR TPM VIERGE FOURNI PAR DES ENTREPRISES DE PIECES DETACHEES.
DE MARQUES : EZ SENSOR, QWIK SENSOR, SENS IT, UPRO, ETC.

LE TECHNICIEN DOIT PROGRAMMER LE PROTOCBLIDEMARQUE/MELE/ANNEE CORREGTPARTIR DE L'OUTIL
TPMS. LES INSTRUCTIONS EATEBN OU DE COPIE DE L'IDENTIFIANT SERONTHSISIQRIL'OUTIL.
PROTOCOLEELOGICIEL SPECIFIQUE OE A L'INTERIEUR DE LA PUCE DU CAPTEUR QUI EST NECESSAIRE POU
CORRESPORE A LA MARQUE/MODELE ET A L'ANNEE DU FABRICANT.

FREQUENCE RADIO (RFPNDE RADIO SPECIFIEE PAR LA FCC FRNERISEESDNSTRUCTEURS AUTOMOBILES
SYSEMES DE CONORE DE LA PRESSION ENRARIUE DU NORD. LES CATALOGUES D'ENTRETIERCES DE PI
DETACHEES INDIQUENT 314,9, 315, 433,92 OU 434 MHZ. CERNSWEUVENGALEMENETRE IMPRIES SUR LE
CORPS DU CAPTEUR. VOTRE OUTIL TPMS ibgadeerent la féquence MHz.

LES CAPTEURS DE MODE DE ROULERIENNTILLONNENT GENERALEMENT LES DONNEEES 6UTES L
SECONDES LORSQUE LE VEHICULE EST EN MOUVEMENT ET MAINTIENT UNE VITESSE MINIMALE.

KITS D'ENTRETIENLESCOMPOSANTS DE LA VAIPEIS, TELS QUE LES JOINTS, LES BAGUES, LES JOIN
D'ETANCHEITE, LES NOYAUX DE VALVE, LES VIS ET LES (AONENONSTRE ENTRETENUS LORS DES
CHANGEMENTS DE PNEUS. IL EST IMPORTANT DE SE SOUVENIR DE LA VALVE POUR S'ASSURER QUE LA |
PNEUS EST MAINTENUE POUR LA SECURITE ET L'ECONOMIE DE CARBURANT. . ;

MODE VEILLE : DAJREE DE VIE DES PILESAPUEURST PRSERVEE PENDANT LES PERIODES OU LES VEHICULES
SONT PAS UTILISES. EXEMPLE : EXPEDITION CHEZ LE CONCESSIONNAIRE DE VOITURES NEUVES. CELA PEU
FABRICANT A L'AUTRE. UN AUTRE TERME EST LE MODE DE STOCKAGE.

MODE DIREAPPRENTISSAGE STATIONNAHEREIE UTILISE LORSQUE LE VEHICULE N'EST PAS

CONDUIT. EXEMPLE : UN VEHICULE EST DANS VOTRE BAIE DE SERVICE PENDANT LA NUIT. LA
TRANSMISSION DU CAPTEUR

L'INFORMATIONENE REDUITE POUR DIRE LA BEEJRE VIE DE LA BATTERIE. TOUTES LES OE N'UTILISENWIPAS LA
METHODE.

TREAD AGTLALOI FEDERALE AMERICAINE QUI EXIGE QUE TOUS LES VEHICULES DE MOINS DE 10 000 LIVRES
UN SYSTEME TPMS APRES 2007. DE NOMBREUX VEHICULES AVANT 2007 SONT EQUIPES D'UN SYSTEME TPN
OUTIL DE DECLENCHEMENERME GENERIQUE UTILISE POUR TOUT OUTIL MANUEL AVEC OU SANS ECRAN PEF
D'ACTIVER UN CAPTEUR TPM DIRECT PAR UN SIGNAL SANS FIL A BASSE FREQUENCE (LF). EGALEMENT APP!
D'ACTIVATION OU DE DECLENCHEMENT. ) )

CAPTEUR UNIVERSENTERME DE PIECES DE RECHANGE UTILISE POUR DECRIRE UN CAPTEUR QUI PEUT
FONCTIONNER SUR PLUS D'UNE MARQUE/MODELE ET ANNEE.

LA PROGRAMMATION DU VEHIGWARFOISTILISEE A LA PLACE DES TERMES "REAPPRENDRE" OU "REINITIALIS
TEMOIN".

REAPPRENTISSAGE YEHICULEETAPES INDIQUEES SUR L'OUTIL TPMS QUE LE TECHNICIEN DOIT SUIVRE LG
L'AJUSTEMENT DE LA PRESSION DES PNEUS, DE LA ROTATION DES PNEUS OU DU REMPLACEMENT D'UN C¢
IL EXISTE TROIS TYPES DE REAPPRENTISSAGE : AUTOMATIQUE, STATBDINNAIRE O

LES SYSTEMES.DEALISATION AUTOMATIQUE SAN®/AL) INDIQUENT LA PRESSION EN FONCTION DE
L'EMPLACEMENT DU PNEU. LES FOURNISSEURS DE CAPTEEIREEARRESUENT SOUVENT UN DEUXIEME NUMER
DE PIECE POUR COUVRIR LES APPLICATIONS WAL. MMSE BSIRCHRYSLER, JEEPS ET MERCEDES OU SCHRADE
LE FOURNISSEUR D'ORIGINE. L'UTILISATION D'UN NUMERO DE PIECE INCORRECT PEUT ENTRAINER L'ALLUM
TEMOIN TPMS DU TABLEAU DE BORD MEME S| LA PRESSION DES PNEUS EST CORRECTE.

POUR D'AUTRES COURS DE FORMATION EN LIGNE DE TECHNICIENS TPMS, VEUILLEZ
VOUS RENDRE SVMW/W.TIREINDUSTRY.ORG

14
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VT37 OUTIL TPMS
IMPORTANT :

Les informations spécifiques au véhicule contenues dans ce manuel sont utilisées a
titre d'exemple et peuvent ne pas représenter les instructions spécifigues que
chaque marque et modele peut exiger. Lors de I'exécution de diverses fonctions
avec |'outil, il est important de se référer aux invites a |I'écran et/ou aux informations
du manuel de réparation.

1. VERIFIER SENSOR

= continuer

= Précédent

VERIFIER CAPTEUR

1.1. SELECTIONNEZ LE CONSTRUCTEUR AUTOMOBILE

SELECTION DES VEHICULES (mwm):

JEEP
KARMA
KIA .
LAMBORGHINI = continuer
LAND ROVER
LEXUS
LINCOLN -
LOTUS = Précédent

MASERATI

1.2. SELECTIONNEZ LE MODELE DE VOITURE

LEXUS

SERIE CT
SERIE ES
SERIE GS .
SERlE GX = continuer

SERIE HS
SERIE IS
SERIE LFA -
SERIE LS = Précédent

SERIE LX

13



Veérifier le capteur

1.3. SELECTIONNEZ L'ANNEE

= continuer

= Précédent

1.4. SELECTIONNEZ LE
NUMERO DE LA ROUE

Cette option n'apparait pas LEXUS

pour tous les véhicules. 4 ROUES
5 ROUES

= continuer

= Précédent

v 9

1.5. TEST DES CAPTEURS
(DECLENCHEMENT)

LEXUS  (wm)
SERIE ES

ot
|~ 11ACE57
31.4 PSI = continuer

315 MHz 84 F
BAT:OK

= Précédent

Sélectionnez le
pneu. ~ START OKNEXT
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1.6. VERIFIER LE
CAPTEUR

Pour changer de pneu L'outil déclenche le capteur.

AVANT DROIT

GAUCHE
Déclenchez toutes les roues.

= Continueo = Precédent et effacer les résultats

LEXUS (=)
SERIE ES

AUCUN CAPTEUR
DETECTE

START QK NEXT

L'outil ne détecte pas de capteur

Raisons possibles

Outil L'antenne n'est pas positionnée correctement sur le pneu.

La batterie du capteur est épuisée

Une mauvaise référence de capteur a été installée

Le technicien aretiré le capteur du pneu

Le capteur du marché secondaire n'a pas été programmé avec |'outil

Le systeme indirect fonctionne a partir de la vitesse du capteur de roue
de I'ABS

oukwhE

2. SERVICE TPMS

L'entretien du systéme TPM pour s'assurer que le témoin du tableau de bord n'est pas
allumé peut étre nécessaire lors de I'ajout d'air, de la rotation des pneus ou du
remplacement d'un capteur.

(i
X
1
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2.1 RECHERCHE DE TPMS-P/N DE SERVICE

Utiliser la piece n® XXXXX du
capteur

Cette section explique comment réapprendre le capteur au
calculateur.

MENU PRINCIPAL

= continuer

= Précédent

Sélectionnez "SERVICE TPMS".
menu.

SERVICE TPMS

» Sélectionnez le fabricant de la

» voiture. Sélectionnez le
modele de la voiture.

» Sélectionnez I'année.

2.2 SYSTEMES DE REAPPRENTISSAGE AUTOMATIQUE
(Acura, certaines marques de Honda, Jaguar, Land Rover, Volvo, Chrysler, Dodge et
Jeep) Vérifiez la pression des pneus avec I'outil TPMS VS l'affichette de porte et

conduisez le véhicule.

eInflate all tires
oDrive for 20 mins

315 MHz
LEEN . P
Snap-In
Snap-In
Snap-In

Snap-In
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2.3 SERVICE TPMS

SYSTEMES DE REAPPRENTISSAGE MANUELS OU STATIONNAIRES
(General Motors, Ford, BMW, ,Mini, et Porsche)

Utilisez I'outil et suivez les instructions a I'écran.

Clamp-In
Snap-In
Clamp-In
1 Snap-In
Clamp-In
Snap-In
Clamp-In
Snap-In

AGonflez tous les pneus

ASerrer le frein de stationnement

Adllumer le feu

Abppuyez sur le bouton MENU pour

2 sélectionner Informations sur le

véhicule dans le DIC.

Altilisez les touches fléchées pour sélectionner
Pression des pneus

Adppuyez sur le bouton SET/CLR
pour lancer la comparaison des
capteurs.

Adppuyez sur le bouton SET/CLR pour
selectignner YES

Adppuyez sur le bouton
SET/CLR pour
commencer la
correspondance des

3 capteurs

Adppuyez sur la touche
SET/CLR pour
sélectionner Y ES

A e klaxon retentit 2x
Le DIC affiche TIRE
Y EARNING ACTIVE

-Singl e sons de corne
ARépétez pour RF/RR/ LR
Alavertisseur

sonore retentit 2x

4 Pour indiquer que

e

réapprentissage

est terminé
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3. PROGRAMMEZ LE CAPTEUR

Cette section permet de récupérer I'ID d'un capteur afin de le saisir dans le capteur vierge
de rechange. Si I™ancien" capteur peut étre lu, utilisez la section "COPY ORIGINAL
SENSOR" pour récupérer I'ID. S'il ne peut pas étre lu, utilisez la section "CREATE NEW
SENSOR" pour créer un ID aléatoire.

Cette section détaille comment réapprendre le capteur a 'ECU avec le port OBD-II ou pour
avoir la recherche du numéro de piece pour tous les capteurs disponibles pour le véhicule.

= continuer
Sélectionnez _ E .
"PROGRAMMER LE = Precedent
CAPTEUan;-nu PROGRAMMER CAPTEUR

» Sélectionnez le fabricant de la

» voiture. Sélectionnez le
modéle de la voiture.

» Sélectionnez I'année.

Note : Vous devrez peut-étre choisir une génération de
capteurs.

18



3.2. "SECTION "CAPTEUR DE COPIE D'ORIGINAL

Attendez quelques secondes.

L'ID de 'ancien

capteur est

affiché.

ID COPIE

CREER UN CAPTEUR

TOYOTA
RAV 4

COPY ID

TOYOTA  (mm}

RAV 4

TRIGGER PROCESSING

TOYOTA (=)

RAV 4
F9199D

M 104 psi
| 315 MHz

i

START QK NEXT

78 DE
BAT :
0] 4
NORMAL

= continuer

= Précédent

Pour
déclencher le
capteur
d'origine

= continuer

= Précédent
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Tenez le nouveau
capteur programmable
pres de l'antenne du

dispositif.

Attendez quelques secondes.

Les données sont
téléchargées avec

succes sur le capteur.

TOYOTA
RAV 4

‘ PROGRAM SENSOR

315 MHz

START

TOYOTA
RAV 4

VERIFYING

315 MHz

START

TOYOTA
RAV 4

‘ . F9199D
40.4 PSI
315 MHz 78 DE
BAT :
OK

NORMAL
START QK NEXT

Pour
télécharger

des données
vers le capteur

vierge.

= continuer

Exemple de numéro d'identification du capteur sur le corps

ID# F9199D

Pacific Style Sensor
Acura, Honda, Infiniti,

20



3.3. "CREER UNE NOUVELLE SECTION DE CAPTEUR

ID COPIE
CREER UN CAPTEUR

<«©
<

TOYOTA (==}
RAV4 III

Tenez le nouveau
capteur programmable \ .
prés de I'antenne du ' CREATE SENSOR

dispositif. 315 MHz

START

TOYOTA (==}
RAV4 III

VERIFYING

Attendez quelques secondes. 315 MHz

START

TOYOTA (=}
RAV 4

. F9199D
40.4 PSI
| . 0 MHz 0 D
Les données sont ‘ | BAT : OK
téléchargées avec NORMAL
succes sur le capteur.

START QK NEXT

= continuer

= Précédent

Pour
télécharger
des données
vers le capteur
vierge.

= continuer
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KEYFOB

1. ENTRER DANS LE MENU DU BOUTON CLE

= continuer

= Précédent

TEST CLES

» Sélectionnez le constructeur
» automobile. Sélectionnez la
fréequence de la Fob.

Appuyez sur le bouton = Déclencheur
de déclenchement pour

tester la puissance du — T T T @
signal de la 0% 50% 100%

télécommande et I'état = continuer

de la batterie.
315 MHz SIGNAL °

= Précédent




1.1. MODIFIER LES PARAMETRES DE LA REGION

v 9

Faites défiler vers
le haut et vers le
bas pour
sélectionner le
menu de la zone.

v 9

Faites défiler vers
le haut et vers le
bas pour
sélectionner une
zone.

L'outil chargera la nouvelle
base de données pour la
zone sélectionnée.

1.2. MoDIFIER UNITES

Faites défiler vers le
haut et vers le bas pour

Faites défiler vers le
haut et vers le bas

SETTINGS
UNITS : PSIf°F
FORMAT : AUTO
BUZZER ON : YES
AUTOOFF @ 5mn
ZONE : EUROPE

AMERICA
EUROPE

SETTINGS
REGION : AMERICA
UNITS : PSIf°F
FORMAT : AUTO
BUZZER ON : YES
AUTOOFF : 5mn

UNIT SELECTION

= Confirmation

= Précédent

nfirmation

= Précédent




1.3. MODIFIER LES PARAMETRES DU FORMAT

SETTINGS
REGION : AMERICA

UNITS : PSI/°F
FORMAT : AUTO = continuer
BUZZER ON : YES
AUTOOFF : 5mn

Faites défiler vers le haut
et vers le bas pour
sélectionner la fonction ou
les parametres.

= Précédent

AUTO
DECIMAL
HEXADECIMAL = continuer

= Précédent

v 9

Faites défiler vers le haut
et vers le bas pour
sélectionner le format.

AUTO : affiche le format d'identification du capteur de la maniére
dont le capteur transmet.

DECIMAL : force pour afficher I'lD du capteur en décimal (0 a 9).

HEXADECIMAL : force pour afficher I'lD du capteur en
hexadécimal (0 a F).

SETTINGS

1.4. MODIFIER LES PARAMETRISMISEES ey
FORMAT : AUTO
Lorsque le buzzer on est réglé suliziZ-Rs =
AUTOOFF : 5mn
ZONE : EUROPE

I'ID du capteur est détecté.

Faites défiler vers le
haut et vers le bas pour
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1.5. MODIFIER LES PARAMETRES

D'ARRET AUTOMATIQUE

v 9

Faites défiler vers le haut

et vers le bas pour

sélectionner la fonction ou

les parametres.

La sélection devient
rouge.

v 9

Faites défiler vers le haut
et vers le bas pour régler

['heure.

SETTINGS
REGION : AMERICA
UNITS : PSI/°F
FORMAT : AUTO

BUZZER ON : YES
AUTOOFF : 5mn

SETTINGS
REGION : AMERICA
UNITS : PSI/°F
FORMAT : AUTO

BUZZER ON : YES
AUTO OFF : DISABLED

= continuer

= Précédent

= continuer

= Précédent

A PROPOS DE

1. ENTREZ DANS LE MENU DES PARAMETRES

Ce menu affiche la version actuelle et des informations sur I'appareil.

Sélectionnez

SN:
Yersion:

Bootloader:

Database:
Relearn:

B365-0008
JT2-02-08
02.00

JYE1-5
JZE1-5










